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THUCYDIDES

BOOK V



O0OYKYAIAOY IZTOPIQN

E

~ \ /4 4 ¢ \ /
I. Tov 8¢ émiyiyvouévov @épovs ar uev éviavaio
\ / / /4 \ % ~
omovdail oOteéAvvto uéyxpt Hvbiwy: kai év Tp
’ /7 9 ~ / Y 7/ b, /
éxexetpia Abnvaior Anhiovs avésTnaav éx Anlov,
/
NyNoauevor kata malaiav Tiva aittiav ov xaba-

\ v/ ¢ ~ \ 4 . \ 4

povs ovtas lepwcgbat, xkai aua €e€N\imées odioww

~ ~ 4

elvar TouTo TS kabapaews, 1 wpPoTEPOY Mot Bed)-
/ ~

AwTat ®s avelovtes Tas Inkas TV TeOvewTwv

opfas evoutcav motijoat. xal ot pev An\ios

Y ’ ~ ~

Arpapvrreior Papvarov dovros avrtols €v T
e &

"Acia wknoav, 0UTwWS S EKATTOS WPUNTO.

I1. K\éwv de AbOnvaiovs mweiaas és Ta émi Opa-
kns yYowpia éEémhevae peta Tav éxeyetpiav,  Aby-
valwy ey omALTas xywy dtakoaiovs Kai YIALOUS
kal (mrméas Tplakooiovs, TOY 8¢ Evuuaywv whelovs,
vals O¢ TpLakovTa. aY WV O €5 2KLOYNY TPDTOV
éte  moltoprovuévrny kai mpoahafBwy avTobev
OTALTAS TV Ppovpdv, kaTémhevaey és Tov Kwdor
Muéva, Tov Topwvalwy améyovra ov woAv Tis

1 The truce had really expired, according to 1v. exviii. 12,
the 14th of the Attic month Elaphebolion (about the end of
March), but hostilities were not renewed till after the Pythian
games, which were celebrated in the Attic month Meta-
eitnion (latter half of August and first of September).
his seems the most natural interpretation of Thucydides’

2



THUCYDIDES

BOOK V

I. TuEe next summer the one-year's truce con- 422
tinned till, and ended with, the Pythian games.!
During the suspension of arms the Athenians ex-
pelled the Delians from Delos, thinking that they
had been consecrated *? while in a state of pollution
from some ancient crime, and besides, that they them-
selves had been responsible for this defect in the
purification, in which, as I have before related, they
believed they had acted rightly in removing the
cofins of the dead. And the Delians settled, ac-
cording as each man chose,® in Atramytteum in Asia,
which had been given them by Pharnaces.

II. After the armistice had expired Cleon per-
suaded the Athenians to let him sail to the cities in
Thrace, with twelve hundred Athenian hoplites and
three hundred cavalry, and a larger force of the
allies, and thirty ships. And touching first at Scione,
which was still under siege, and taking on from
there some hoplites of the garrison, he then sailed
down to the port of Cophus, which is not far distant

language, but many editors render ‘‘The next summer the
one-year's truce was ended and war was renewed till the
Pythian games.”

3 Referring to their purification and consecration to Apollo
four years before (iii. 107).

’ gr, ‘‘ was inclined ”’ (sc. eixnaa).
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’

mToNEwS. €k O avTov, aloBouevos VT adToudAwy
0TL OUTE Bpameas‘ €V 'rﬁ Topa'wn oz’i're oL e’vév’res‘
afcopaxoc elev, 717 LEV a'rpa.'na T TECN exwpec
€S 'n;v TONLY, vavs O€ 7T€pt€7T€/.L‘4f€ Séra & es 1 TOV
M;Leva 7repm7\ew. Kal Tpos - TO 'n'epc'rebxw,ua
TPWTOV agbucveurcu, 'n'poa'n'epLeBa?\e TN 7ro7\el.
Bpacidas ev'ros‘ Bov)&op,evoe ToLjoaL TO 7rpoa-
aTELOV xal. Otehwv TOU Talatol TeLyovs piav
aUTNY €molnoe oM.

II1I. Bonfnoavres 6é é avto Ilaoiteridas Te
o Aaxedatpovios apywv xal n mapovoca Puvlakxi
wpoaBa?\év'rwv T&)v ’A@nvalfwv ﬁ;ufvov'ro Kal cbq
Bcaé’ov'ro Kal al vnes aua Wepce'zr)\eov at? és 'rov
Mpeva wepcwepc{) Oeioat, detoas o 0 Hao-LTeMSaq un
at 7€ vijes <f>t9a0'w0‘L AaBovoar €prjpov THY TOALY
Kai Tov 'retxwpca'roe aMmco,wevov efy/ca'ralncﬁgn,
ATOMTT OV avTO O0poue € exwpet GS‘ 'mv TONY. 0L
Y ’Aﬂnvacm q,'>9avov0'w ol Te a'rro TWY VEDY e)\.ov-
TES THY Topwmyv Kal Weé'oq €T LOTTOUEVOS av'ro-
Boei, xata TO 3mp17,uevov 'rov TAAALOD TELYOUS
fvveo"n'edwv. fccu TOUS WEV WTEKTELYQY 'rwv He?\o-
movvnoiwy kal Topwvaiwy evfvs év xepa'b, TOUS O€
Covras eélaBov kal Haawe?\u?av TOV dpyovTa.
Bpacidas o€ 6,8077'6’& JLEV ™ Topcom;, cuaéxp,evos‘
86 kal’ o08ov €alwkviav aveywpnoey, axzroa'xwv
760'aapa/covra pa)uo"ra a'ra&,ovq ) gb@cwcw
e)\é’wv. 0 O¢ K?&ewv xal o Aﬁnvawz 'rpo'zmza Te
ea'maav ovo, TO pev kata Tov Muéva, 7o Oé 'n'poe
TO 'rele,ap,a'n, Kal TV Topwvacwv YUVatkas pev
Kal mTatoas nv3pa7ro8mav, avtovs O€ xal Ile-
NoTmovynalovs Kkal € TiS a?\loq Xalktdéwy M,

1 ¢s added by Bekker. ai added by Haacke,



BOOK V. 1. 2-111. 4

from the city of Torone. From there, on learning
from deserters that Brasidas was not in Torone and
that the inhabitants were not a match for him
in battle, he advanced with his land-force against
the city, but sent ten ships to sail round into the
harbour. And first he arrived at the new wall which
Brasidas had built round the city for the purpose
of taking in the suburb, having pulled down a
part of the old wall and made one city of Torone.
III. But Pasitelidas, the Lacedaemonian com-
mander, and the garrison that was present came to
the defence of this wall and tried to ward off the
Athenian assault. But they were hard pressed and
the ships that had been sent round were now sailing
into the harbour ; so Pasitelidas, in fear that the ships
might take the town,undefended as it was, before he
could get there, and that if the new fortifications
were carried he might be captured in them, left them
and hurried back into the town. But the Athenians
{rom the ships forestalled him and took Torone, and
their land-force, following close upon him, at the
first assault dashed in with him at the breach in the
old wall. And they slew some of the Peloponnesians
and Toronaeans on the spotin hand to hand fighting,
but others they took alive, including Pasitelidas the
commander. Brasidas meanwhile was coming to the
relief of Torone, but learning on the road that it
had fallen he retreated, having missed getting there
in time by just about forty stadia. Cleon and the
Athenians set up two trophies, one at the harbour,
the other at the new wall, and made slaves of the
women and children of the Toronaeans, but the men
of Torone along with the Peloponnesians, and any
that were Chalcidians, all together to the number of
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Evumavras és émTarociovs, amémeuyrav €5 Tas
"Af@nvas: kai avrtois To mév Ilelomovvioiov
UoTepov €v Tals yevouévais amovdals &Wﬁxﬁe, 'rb
0¢ dANo érxoutaln U ’O?&vv@wov, avnp avt
avdpos Avbeis.  elhov 0¢ «al Havam‘ov Aﬂq-
vaiwy €y pe@opwts* TelX0s Bocw'rol UTTO TOV QAUTOV
Y POVOV 'n'poSoaLa. Kal 0 WEV Khecov gbvlam)v
/ca'rao"rnoapevoq 7779‘ Topwvns‘ apas TEPLETAEL
Tov "Abwv @5 emil Ty A;ufnwro?\w.

IV. q)acaf 0€ 0 Epaaw"rpa'rov 'rpzfroc av'roe
"Abnpvaiwy 7re,u.7rov'rmv vaval 8vo €s I'raMav Kai
SikeNay Tped3evTns VIO Tov avTov Xpovov é€é-
TAEVTED. Aeov'rwm yvap ameAovTwv Aﬁnvabcov
éx 2ukeNias ueTa 'mv Ev,uﬂaaw wokwaq TE €Tre-

ypaNravTo 7ro7\.7\ovs‘ Kal o ONuos 'n)v YNy €TEVOEL
avadacaaclat. ot Oé 8vva'roc awﬁo;u,evoc 2vpa-
fcoazfovs* TE ETdaryovTat Kai ex,@a)\hov(n TOV ONUOV.
Kal ol pev evr?\avnﬁnaav ws €xacTolL ol 5%
ovvaTol opco?\orynaav're? Evpaxoabow Kal T
moMY EékMTovTeS Kal épnpwaavtes Evpafcovo-aq
émrt 7ro7wrel,a, wm)o-av. Kal va"repov TANLY av'rwv
TIVES Ol TO W) apeovceoﬁac ATONLTTOVTES €K TRV
Evpa/covawv (I)ameas* T€, TNS TMONEWS TL THS
Aeov'rwa)v Xa)pwv xa?\ovpevov, /ca,Ta?\a;LBavovm
Kal Bpucwvcae, ov epvpa ev ™ Aeovnvn. Kai
TV ToD Sn,uov TOTE e/c'n'ea'ov'rcov o. TTOANOL nwov
ws* av‘rovs‘, Kal fca,'raa'rav'res‘ €K TGOV TELY WY €70~
Xep,ovv. a vaé’avopevoz 'AfOnvaiot Tov Paiara
méumovaiy, € mws melcavtes Tovs oplow dvras

1 s.e. in exchange for Athenian prisoners.
2 ¢f. 1v. Ixv. tnit,



BOOK V 1, 4-1v. 5

seven hundred, they sent to Athens. There, how-
ever, the Peloponnesians were afterwards set free in
the treaty that was made, but the rest were brought
back by the Olynthians, being ransomed man for
man.! About the same time Panactum, a fortress on
the frontier of Attica, was betrayed to the Boeotians.
As for Cleon, after setting a guard over Torone, he
weighed anchor and sailed round Athos with a view
to attacking Amphipolis.

IV. About the same time Phaeax son of
Erasistratus and two others were sent by the
Athenians with two ships on a mission to Italy and
Sicily. For the Leontines, on the departure of the
Athenians from Sicily after the general peace,? had
enrolled many new citizens,® and the people were
minded to make a redistribution of the land. But
the oligarchs, perceiving their intention, brought
over the Syracusans and expelled the people. And
the latter were scattered in every direction; but the
oligarchs, coming to an agreement with the
Syracusans and leaving their own city desolated,
settled at Syracuse on condition of having the rights
of citizenship. But later some of them, owing to
discontent, left Syracuse and occupied Phoceae, a
quarter so named of the city of Leontini, and
Bricinniae, a stronghold in Leontine territory. These
- being joined by most of the members of the
popular party who had been expelled, they estab-
lished themselves and carried on war from their
strongholds. Hearing of this, the Athenians sent
Phaeax to see if perchance they might persuade
their own allies there, and the rest of the Siceliots

'3 This was to strengthen the democratic party, and for
their benefit a new division of state lands was to be made.

7



THUCYDIDES

avtol. Evppayovs kai Tovs alhovs, Ny dvvwrrat,
2UKEMDOTAS xowﬁ, @S Evpaxbac'wv dvvauLy mept-
Totovuévwy, ema'rpa'reva'az, diacwaoetay Tov
6 Bﬁp,ov TV Aeovrivwv. o 0¢é CDaLag atﬁmo;uevoe
TOUS ,uev Kapapwabovq 'n'etﬂec /ca:, A/cpafyavn-
Vous, €V 36 I'énd av'rw'mm'oq av'rw TOU Wpafy-
LA TOS ov/ce‘r(, éml Tovs a)\?&ove epxe'raz, awﬁo-
LLEVOS OUK Qv Wezeew avToUsS, AAN avaxwpnaaq
otd TV Euce)uwv és Karavny, xai ap,a €V T
7rap03go xai és tas Bpwcwrvias éNwv kai mapa-
Oa avvaq, a,7re7r7\et.
V g Y 'rn 'n'apa/comSn (& e? 'mv zuceMa,v
Kal 7ra7uv avaxwpnaet xab év Ty Irakia Tiol
TONET LY expmua'rwe 7rept, qbcMas* 'rozq AOnvaiors
xal onpwv ev'rvryxavet 'ro:.s‘ Exc Meaanvnc
émoLKOIS EKTETTWKOTIY, Of mMETA TNV  lKe-
ch'rwv 6/Lo)xo«y£av o"raatacrdv*rwv Meam)wwv
Kal e'lmfyafyop,evwv 'rwv e'repa)v onpovs‘ ETOLKOL
eEewepc[)Gna‘av xac efyeve'ro Meaaivy Aochwv
2 Twva Xpovov. 'rov'rocs‘ oV o (Dcua‘g' ev'rvxcov
/co;ué’o/uevow ov/c n&fcno'ev' e'yeryevn’ro yap 70T
Ao;cpocs‘ 'n'pos* avTov o;w?&o'yba {’;’vm@aaews‘ TEPL
3 'n'poq Tovs 'Afnvaiovs. povor yap va fvppaxmv,
OTE 2LKENLDTAL {-‘vvn))\aa'a'ov'ro, ov/c eo"n'ewav'ro
Aﬁnvacow, ovd av TO'TG, €L un aAvVTOUS KaTeiyey
o 7z'poc I'n'wvcaq . /cab Me&uacovc 7ro7\e;wq,
op,opovs' TE OVTAS /ca.L a7roucov<; kai o uev Paiak
és Tas Ablnvas ypovw UaTepov adikero.

rots Of the MSS. before xoutCouévors deleted by Dobree.
2 So corrected by Beloch with the help of coins; MSS.

Ifwreat
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VI. ‘'O 6¢é K\éwv ws 7Tote amo 77s Topwvns
7repte'7r7\eva'ev emi TNV ’Ap.gbtf'n'o?\w, 0PUWILEVOS €K
Tijs Hcovos‘ E'm'yz,ptp [LEV 7rpoa;8a7\7\ec "Avépiwv
a/n'oma xai ovy e€l\e, Fa)\n)\#ov O€ 'mv @acnwv
a7rouccav Aaufavet kata /cpaxroq. Kat we;n[rac
S Hep&x/cav wpéaBeLs, o'n'coq wapayevoz'ro
o"rpa'na KaTa TO Evppaxmov, Kal € T @pamyv

a\hovs mapa IloA\7v Tov OSo,uav'raw Bam)\ea,

afovras pwﬁov @pa/cas‘ WS TAELOTOVS, QAUTOS
navxa{e wepmevwv év Ty Huove. BpaaLSas‘ 86
vaﬁavopevoq TaiTa av'reicaﬁ?)'ro Kal avTos €mi
O Kepdvrie: eo"n 0é TO prz,ov TOUTO Apfyf)u,wv
e'm peTEWPOU 7repav TOV 7ro'rapov oV TOAV
ameyov 7779 Apcf)moxewq, Kal /caxred)awe'ro wavra
avTobev, OaTTE OUK c’iv éalev avTov op,u,w,u,evoq
0 K)\ewv ) GTPATEH" o'n'ep 7rp00'e8exe'ro TOLY) T €LY
av*rov, e7rl 'rnv A/Lq')m'okw v'n'epl,Sovra agbwv
70 7r7u7c909 T Tapovsy otTpatid avafBnoeabai.
aua O€ /cab 'n'apea/cevaé’e'ro @paxaq TE pecfwTovs
'n'ev'raxooqu kai YIAlovs kal 'rovs‘ HSwvac
TAVTAS Wapaxa?\wv, TEATATTAS KAl (TTéas* xal
Mvp/cwcwv ral Xalktoewy Xt?\bovs' TEATATTAS
5 ecxe Tpos Tots €v Aupimolet. TO O 6777\.LTLICOV
Evumav n@pow@r] SLO'XLXLOL UWANLOTA /cab ¢7r7r?79‘
E)\?\,nveq TPLAKOTLOL. 'rov'rwv Bpacgidas ;uev exwv
€T KepSuMm exa@n'ro €S TevTAKOOTLOUS Kal
Xﬂuovs‘, o & an\ot €v Audimrorer uera Kiea-
pLOOV e're'mxa'ro.

VII. 'O d¢ KX\éwv 'rews‘ ,uev navxaé’ev, ETELTA

nvaykdacln morijocar 8mep o Bpacgibas wpooe-

1 ¢f. 1v. Ixxxviii. 2. 3 ¢f. TV. ovii. 3.
| (o
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VI. ‘O o€ K?u-:mv WS TOTE Ao TS Topwvm
7rep¢e7r7\eva'ev émwi TNV ’Ap@wo?\w, OPUDUEVOS €K
1'739 ’Htovos‘ E’rafybpm JLEV 7rpoo*,8a7\?\eb ’Avabwv

a'n'ouaa kai ovy €l\e, Fa?\'m]mv 0¢ Ty Baciwy
2 amoiklay AaufSdver kata /cpa'roq. kal 'n'epn}raq

@S Hep&/c/cav wpéaPets, 0TwWS Wapafyevowo

oTPATLE KaTa To fvpp,axmov, kal és v Opaxny

arhovs mapa IloAA#y Tov OBo,uav'rwv Bacn?\ea,
afovras pw@ov @pa/cas‘ wc TAELTTOVS, AUTOS

3 navxa{,’e weptpezxwv év 14 Huove. BpacnSa,q 86
wvv@avoyevos‘ TaiTa avrefcaﬁm'o kal avTos €Ti

T® Kepdvhio: eo"n 0€ TO prt,ov TOUTO Ap'yz,)uwv

e"n'?, peTEwpPOV  TEPAY  TOD TOTAOD oV 'n'o?\v

amEYOY Ti)S ’Ap,quoxewq, Kal /ca'red)awe'ro TavTa

avTobev, WTTE OVUK &v énabev avtov oppwp,evos‘

0 K?\ewv 'ra) aTPATR: o'n'ep 7rp00'636xe'ro TOLYTELY

av'rov, i 'rnv A/ufnwo?\w vwepcBov*ra oV

'ro 71'7\?7909 T TAPOVTT) oTpATIE avaf3noeabar.
4 aua Oé fccu Wapeaxevaé’e'ro @paxaq 7€ puagBwTovs

7rev'ra/coowv9 kai yMovs ral 'rovs‘ H&uva?

TAVTAS Wapa/ca?\wv, TENTATTAS KAl LTTTéEAS* Kai
Mvp/cwcwv kal XalKLoEwy xt?\wv? TEATATTAS
5 ecxe TpPOS TOlS €v A q')wro?\ec. TO O ow?\vrucov

Ev;wrrav nﬁpow@n BLO'XLMOL LWANLT T /cab l7T7T77?

E)\Mveq TpLAKOTLOL, 'rov'ra)v Bpacidas pLev exwv

emri  Kep 8v7u,co exaﬂn'ro €S TEVTAKOTLOUS Kal

Xt?\wvs‘, of & &\\ov év 'Audiméner uerd Khea-
pLoou e'Te’raXa'ro.

VII. ‘O 6¢é K\éwv 'rew9 pev navxaé’ev, ETELTA
nvaykacln movijcar dmep o Bpacgibas mpooe-

1 ¢f. 1v. Ixxxviii. 2, 3 ¢f. 1v. ovii. 3.
{0



THE BATTLE OF AMPHIPOLIS.

_______ Modern Roads.

Ancient Roads.
1 Thracian Gate.
2. First Gate in the Long Wall.

3. Gate from the town into space inclosed by the Palisade.

4. Gate in the Palisade.






BOOK V. vi. 1-vII1. 1

VI. Now when Cleon had sailed round from
Torone to Amphipolis, as mentioned above, taking
Eion as his base he made an unsuccessful attack
upon Stagirus,! an Andrian colony, but did take by
storm Galepsus,? a colony of the Thasians. Then
sending envoys to Perdiccas, with a request to join
him with an army in accordance with the terms
of alliance,® and other envoys to Thrace to Polles,
king of the Odomantians, to bring as many
Thracian mercenaries as possible, he himself kept
quiet at Eion. But Brasidas, on hearing of these
things, took post over against him at Cerdylium.
This place is in the territory of the Argilians, on
high ground across the river not far from Amphipolis,
and commands a view in all directions, so that
Cleon could not move his army without being ob-
served; for Brasidas expected that Cleon in contempt
of the small numbers of the Lacedaemonians would go
up against Amphipolis, with his present army.* At
the same time he made further preparations, calling
to his aid fifteen hundred Thracian mercenaries and
all the Idonians, both targeteers and cavalry. And
he had also of the Myrcinians and the Chalcidians
one thousand targeteers, in addition to the troops in
Amphipolis. The whole body of hoplites collected by
him was about two thousand in number, and he had
three hundred Hellenic horsemen. Of these forces
Brasidas took about fifteen hundred and stationed
himself at Cerdylium; the rest were posted at
Amphipolis under the command of Clearidas.

VII. Cleon kept quiet for a while, then was forced
to do just what Brasidas had expected. For when

' ¢f. Iv. cxxxii. 1.
¢ 1.e. without waiting for reinforcements.
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/ ~ \ ~ ~
2 0€YeTOo. TAY yap oTpaTiwTdy ayfouévov wev Ti
¢/ ’ / \ \ 9 / e /
eBp\c‘z, c;va?}o'ycé'o;fevwv \86 TV €KeLVov Tyepoviay
TPOS OLAV EUTTELPLAY KAl TOAUAV UETA 0OlAS AVETL-
/ \ /
CTNUOTUYYS Kal palaxkias ryevnooLTo Kal oi-
e ) /4 > ~ ~ ’ /
kolev s axovres avro EvveEnAbov, aitolouevos
\ ~ \ p / b \ \ \ D 4
Tov Bpoly kal ov Bovlouevos avtouvs ota TO €v
~ b ~ / / ’ \
T® avre kalnuévovs Papvveclat, avalaBwv
5 \ / ~ / ? \ \
3 Nyev. /cc’u exenaa'r? TW TPOTW WTTEP KAL €S TNV
/ / / ~ Y /
Hvhov evrvynoas emioTevae 1¢ dpoveiv: es pa-
\ \ ’8\ s/ / e ) / ,8/
XNV M€V fyap OUOE MATLOEV oL €mefiévar ovoéva,
\ ~ ) 4 / ~ /
kata Oéav 6 uaiiov €b7n avafaivew Tob ywplov,
kai v peilw mTapackevny mwepLépetvey, oy s
T ~ ’ K ~ 5 y IC / ’kk’
@ acdalel, Ny avaykalnTat, MEPLTYNTWY, A
e / \ e / \ /
WS KUKA@ TepioTas Sia alpnowy Tnv  TONLY.
/ / Yy N\ / ~ \
41 éNwr 1€ Kkal kablicas €mri Nodov rapTepov PO
~ b / \ / ’ \ ) ~ \
TS ApdLrolews Tov oTparov, avros €fedro ToO
~ ~ \ / ~ /
A uv@des Tob 2Tpupdros kai v Béaw Tijs ToNEwS
5 y A ~ @ / 1 af)g 3/ L ’ L/ y / é,
éemt T Opaxy exyot. amiévat Te €voutlev,
¢ / / y / \ \ » QN ), 4
omoTav BovAnTat, apayel: Kai yap ovde €palveTo
) ~ / \ \ /
oUT €mwlL TOU TELYOUS 0UOElS OUTE Kata TUANAS
/ ' ~ / \
eEnel, kekANuEvaL T€ Noay TATAL. WOTTE KAL JAT)-
\ e ~ ) ~
yavas o1t ovk aviAlev éywv, apaptelv €doker’
c ~ \ A \ / 8 \ \ 3y ~
ENELY ryap av THy TOALY OLQ TO €PI) OV,
¢
VIII. ‘C é¢ Bpaoidas evfvs ws €ide xiwou-
/ \ ? / \ \ > \ y A\
ucvovs Tovs AbOnvaiovs, katafBas rxai avros aro
~ / D, \ b /
Tov Kepdvhiov éaépyerar €5 Tnv "Audimolw,
/
2 kai éméfodov uév kal avtitav ovk émoinoaTto
\ ’ ~
wpos Tovs  Afnvalouvs, 6ediws THY avTov Tapa-
1 With most MSS.; Hude reads v 0paxnr with CGe,.
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orevny Kal voycfwv vvroBeea'repovs‘ ewcu, ov TO
mAn0el (av'rwraka Yap s nv) a)\?\& TP aEu-
pate (Tédv yap "AbOnraiwv dmep ea'rpa'reve Ka-
9apov efnlﬁe, kat Anuviov kai ’luBptwv 7o
xpa'rw'rov) 'rexmy o€ Wapedxevaé’e'ro émilnoo-
pevos. €l fyap Sebfete TOLS evavnozq TO TE€ 77'7\77909
Kai 'mv o'n'?\ww ava'y/cacav ovocayv TAV /u,eé?’
eav'rov, oUK av n'yem‘o pa?&?\ov 'n'epuyeveaé’a& 7]
avev 'n'poox]fea)s‘ T€ AUTOV Kal a7ro '7'0v OVTOS
zca'raqbpovnaewq. awo?&efap.evoe ovv avTos Trev-
THKOVTA Kal €KATOV OTAITAs, Kal 'rovc; AANOUS
K\eapioa Wpoa'mfas‘, eBov)\eve'ro e'mxecpew
acqbw&ws‘, 7rpw aweh@ew 'rovq "AOnvatovs, ovk
av voullwv opoz,coe avToUs awokaﬂew avlis
uepovewuévovs, € Tuyot é\bovoa avtois 1 Lon-
5 Beta. Evykaléoas g(é TOUS TAVTAS GTPATLOTAS
Kal Bovképevoe wapalapoival Te€ rKal TNV émwi-
votay ¢pacat E\eye ToLdoeE.

IX, « AvSpes‘ He)\mrovmycnoc, amwo uév olas
meaq fKouey, 0TL atel ota To etnNruyov e?\evé’epas‘,
Kal OTL Awpmc ,ue?O\e're Imcn axeaﬂat, @V
etwbarte /cpewo-ovs‘ ewat, apzceurw Bpaxewc 0€07)-
Awpévov: TNy O€ € e'n'l,xecpa)aw ) 'rpo'n'go 8Lavoovpat
7r0Lewt9at Soatw, lva w9 T TO KaT oMfyov Kat
/uy amavTas xw8vvevew ev&eq (}Sawo,uevov aATO\-
piay 'n'apcw‘xn 'rov9 fyap evav'nave elkaw
xaracf)povno‘ec T€ mu,wv Kai ov/c av éNTicavTas
ws av e'n'efekﬁoz TIS AUTOLS ee /uaxfl)v, avaBivai
Te WPOS TO Xwpiov Kal viv a'ra/c'ra)c xata Béav
're'rpappevovs* oMfywpew. 0oTis O€ Tas 'rozav'rac
auapTias TOV €vavTiov KAANIITA LWV KAl Gua
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BOOK V v, 2-1x. 4

to be inferior, not in numbers—as they were about
equal—but in quality; for the force that was in the
field were Athenians of pure blood and the pick of
the Lemnians and Imbrians. So he was preparing to
attack by means of a stratagem ; for he thought that
if he showed the enemy the number and the barely
sufficient equipment of the troops with him he
should be less likely to gain a victory than if they
had no previous sight of his forces and did not look
upon them with contempt from seeing their real
character. Accordingly, picking out for himself one
hundred and fifty hoplites and assigning the rest to
Clearidas, he determined to make a sudden attack
before the Athenians withdrew, thinking that he could
not again cut them off thus isolated if once
reinforcements should reach them. So calling
together all the soldiers, wishing to encourage them
and explain his plan, he spoke to them as follows :
IX. ¢“Men of the Peloponnesus, let it suffice to
remind you briefly from what manner of country we
have come, that it has ever been free because of its
courage, and that you are going to fight, Dorians
against Ionians, whom you have been accustomed to
vanquish. 1 will, however, explain to you in what
way I intend to make the attack, in order that my
plan of fighting in detachments and not in a body may
not seem to anyone poor tactics and thus cause dis-
couragement. For Iimagine that the enemy ascended
the hill in contempt of us and because they could
not have expected that anybody would come out
for battle against them, and now, with broken ranks
and intent upon reconnoitring, are taking small
account of us. Now when an assailant having most
clearly observed such errorsin the enemy also makes
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7rpos‘ ‘T?}v €aUTOD OUvauLy THY ewzxecpnaw ToLELTAL
U7 amo 'rov Tpopavovs pmalAov /cal avriTapa-
'raxﬁev'roq 7 €k ToD TWPOS TO Wapov Evp,cf)epovroq,
TAELCT Qv op90o70° /ca,l 'ra, /clep,pa'ra TadTa
fcaM\[a'mv 3ofav exeo a Tov 'n'okemov pa?\w'r
av Tis. a'n'a'macw TOUS‘ qbblov? UEYLOT Qv wc;be-
Knaetev. ewq ovY €TL awapamcevoz Hapaovat Kat
TOV v'n'a'mevac mAéov ) 'rov pevov'ros‘, ef OV éuoc
q’>awov7at, 'T"‘)V SLavouw EXOVTLY, v T avemevgo
av'rwv TS fva,w:)q xab LY Evv*ra@nvac p,a)\.?\ov
TNY SOEav, éyw uév éxywyv TOUS ;Le'r ELAVUTOV /caL
cf)ﬁaaaq, Ny 8vva>,uaz, TpPoTTETODpAL Spop,co KaTa
peaov 'ro a'rpa'revpa' oV 86, K)\eaplﬁa, va"repov,
OoTav éué opaq 175')7 'n'poa'zcebp,evov Kal KaTa TO eucoS‘
cpoBovv'ra av'rovc, TOUS‘ WETA CEAVUTOU 70119 T
qubmom'rae xal TOVS dANovs Evp,p,axovs‘ arywy
aipridiws mq TUNAS avoifas émexdely xa:, e'rrec-
veabat w? 'mxto"ra Evpuetéat. e’?\mq 'yap pa-
Ma'ra avTovS OUTWS c})oﬂnﬁnvar TO fyap e'mov
va'repov 56wo'repov ‘TOLS‘ Wo?\emozq TOU Wapov'roq
Kal paxo,uevov. xcu av*rOS‘ TE avnp afyaﬁoq fyL-
YVov, wa'rep o€ €lk0S SvTa 2TapTIATYY, Kal U ecq,

avSpGS‘ Z_fv/.Lp,axoz, axo?&ovﬁnaa're av8pebws‘, Kal
vo,uwa're 'rpLa 2 elvat TOU /ca)\,ws‘ TONEUELD, T0 €0¢-
\ew Kait TO awxvveaﬁat Kal 703 TOIS dp)ovat
wez@ea@at, kal T7d¢ vp,w 'rn nuépa 77 ayabBols
«yevopevow e’lev@epbav Te vmapyew rkal Aaxedat-
puoviwy fv,u/u,axo:,s‘ xex?&naﬁaa, 7 Afnvaiwv TE
dovlots, Ny Ta APLOTA AVEV avdpatmooicuov 7

1 Kriiger's emendation for ¢vvrax0nva: of the MSS.
2 Omitted by MSS. but rightly restored by Stahl from

Stobaeus and schol. 3 Added by Kriiger.
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BOOK V. ix. 4-9

his attack in accordance with the force at his own
disposal, not openly and in array of battle, but as
may be advantageous under present circumstances,
then he would be most likely to succeed. And those
stratagems have won the highest credit by which
a man most completely deceives the enemy and
helps his friends. While, then, the Athenians, still
unprepared, are full of confidence and are thinking,
so far as I can see, more of withdrawing than of
staying where they are, while their tension of mind
is relaxed and before they have got their thoughts
together, I will take my own troops and if possible
surprise them by a dash upon the centre of their
army. Then, Clearidas, the moment you see me
pressing on and in all likelihood striking terror into
them, do you suddenly throw open the gates and at
the head of your own men and the Amphipolitans
and the rest of our allies rush out upon them and
make all haste to close with them at once. In this
way there is the best hope to put them in a panic;
for a force that comes up afterwards has always
more terror for an enemy than that with which he is
already engaged. As for yourself, shew yourself a
brave man, as becomes a Spartan; and do you, men
of the allies, follow him bravely, and bear in mind
that the three virtues of a good soldier are zeal,
sense of honour, and obedience to his leaders; and

that on this day there is in store for you, if you are

brave, freedom and to be called allies of the
LLacedaemonians—or else vassals of the Athenians (if
you be so fortunate as to escape death or being sold
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BOOK V. ix, 9-x. §

into slavery) and that, too, in a harsher vassalage
than you had before, while for the rest of the
Hellenes you will prove a barrier to their liberation.
Nay, then, seeing how much is at stake, do you
on your part not play the coward; and I, for my
part, will show that I am not better able to exhort
others than to carry out myself in action the advice
I give to my fellows.”

X. After this brief speech, Brasidas himself
prepared for the sally and placed the rest with
Clearidas at the gate called Thracian, in order that
they might come out to his support according to his
orders. But he had been seen when he came down
from Cerdylium, and again in the city—which is in
full view from outside—while sacrificing at the
temple of Athena and busied about these matters;
and word was brought to Cleon, who had gone
forward at that time for the reconnaissance, that the
whole army of the enemy could be clearly seen
inside the city, and the feet of men and horses in
great numbers were visible under the gates, as
though ready for a sally. Hearing this Cleon came
nearer; and when he saw it, being unwilling to risk
a battle before his reinforcements arrived, and think-
ing that he could get away in time, he gave orders
to sound a retreat and at the same time passed along
word to the troops as they set off to go to the left
—as alone was possible—upon the road to Eion. But
as it seemed to him this was being done too slowly,
he himself wheeled the right wing, thus exposing
the unarmed side! to the enemy, and began to lead
off his army. At this moment Brasidas, seeing his
opportunity and the army of the Athenians on the

1 {.e. the right side, the left being eovered by the shield.
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1 3%, Kriiger’s correction for 3¢ of the MSS.
2 ¢f. 1IV. Cll. 3, 4.
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BOOK V. x. g-x1. 2

give way till the Myrcinian and Chalcidian horse and
the targeteers, who surrounded and hurled javelins
at them, put them to flight. Then at last the whole
Athenian army took to flight, making their way with
dificulty and by many routes over the hills, until
finally the survivors—all that were not destroyed
either at once in hand to hand conflict or by the
Chalcidian horse and targeteers—got back to Eion.
Brasidas was taken up by his followers and carried
safely from the battlefield to the city, still breathing;
and he learned that his men were victorious, but
after a little interval he died. The rest of the army,
after returning with Clearidas from the pursuit, de-
spoiled the dead and set up a trophy.

XI. After this all the allies gave Brasidas a public
burial in the city at a spot facing what is now the
market-place, following his body in full armour. And
the Amphipolitans fenced in his monument and have
ever since made offerings to him as a hero, giving
honours and instituting games and yearly sacrifices.
They also adopted him as founder of the colony,
pulling down the edifices of Hagnon and obliterating
whatever was likely, if left standing, to be a reminder
of his settlement,! for at the present moment they
courted the alliance of the Lacedaemonians through
fear of the Athenians, thinking Brasidas to have been
their saviour, whereas Hagnon, in consequence of
their hostile attitude towards Athens, would not in
like manner as before? receive their honours either
with benefit to themselves or with pleasure to him-
self. The dead they gave back to the Athenians.

1cef. 1v. Cll. 3, 4.

2 t.e. as formerly, when their relations with Athens were

pleasant. Or the meaning may be, *‘ 8o advantageously for
them as Brasidas would.”
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BOOK V. xi1. 2—x1v. 1

About six hundred of these had been killed, but of
their adversaries only seven; for the fight had been
made, not as a regular battle, but as the result of
such an accident and previous panic as has been
described. After taking up the dead the Athenians
sailed back home, but Clearidas and his followers
remained and set in order the affairs of Amphipolis.

XII. About the same time, towards the close of
this summer, Rhamphias, Autocharidas, and Epi-
cydidas, who were Lacedaemonians, were on their
way with reinforcements, consisting of nine hundred
hoplites, to the strongholds in Thrace, and arriving
at Heracleia in Trachis they set in order whatever
seemed to them amiss. It was while they were
staying there that the battle at Amphipolis occurred ;
and so the summer ended.

XIII. As soon as winter came on Rhamphias and
his followers advanced as far as Pierium in Thessaly ;
but as the Thessalians hindered their progress and
Brasidas, to whom they were bringing the army,
was now dead, they turned back homeward. They
thought the favourable moment was past, for the
Athenians had gone away in consequence of their
defeat, and they were not competent by themselves
to carry out any of Brasidas’ plans. But the chief
reason for their return was that they knew that the
LLacedaemonians, at the time when they set out, were
more than ever inclined to peace.

XIV. It so happened, too, that directly after
the battle at Amphipolis and the withdrawal of
Rhamphias from Thessaly neither side undertook
any further military operations, and both were more
inclined to peace. The Athenians were so inclined
because they had been beaten at Delium,! and again
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XV. Tavr’ ovv am}&orepozq avToLs Xoycfop,evow
édoker motnTéa elvar 1 EvufBaocts, kai oby nHaaov

1 Stahl’s emendation for &o1r’ &ddwara Of the MSS.

1 s.e. those who had escaped.

2 The great revolt of the Helots, called the Third Mes-
senian War; ¢f. 1. ci.—clil
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at Amphipolis a little later, and consequently had
no longer that confidence in their strength in reli-
ance upon which they had earlier refused to accept
the truce, as they then thought that with their
existing good luck they would prove superior. They
were afraid, too, of their allies, lest, elated over
these failures of theirs, the revolt among them might
spread, and they repented that they had not come to
terms when a good opportunity offered after the affair
at Pylos. The Lacedaemonians, on the other hand,
favoured peace because the war was turning out con-
trary to their hopes. They had expected that in
a few years, if they should ravage their territory,
they could pull down the power of the Athenians;
whereas they had met with the calamity on the
island of Sphacteria, such an one as had never
before befallen Sparta; their territory was ravaged
from Pylos and Cythera; the Helots were deserting,
and always there was apprehension that those who
remained, relying on those beyond the border,!
might revolt in the present state of aflairs, just as
they had done before.? It happened also that the
thirty years’ truce with the Argives was on the
point of expiring,® and the Argives were unwilling
to make another treaty unless the territory of
Cynuria4 were restored to them; and it seemed
impossible to carry on the war with the Argives
and the Athenians at the same time. Besides, they
suspected that some of the cities in the Pelopon-
nesus would revolt to the Argives, as indeed did
happen.

- XV, In consideration of these things, both parties
thought it advisable to come to an agreement,

3 It expired the next yearq}rf. ch. xxviil. 2), and therefore
dated from 457 B.o. ¢ ¢/ 1v. lvi. &
2]
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1 So all the better MSS.; Hude reads 84.

8 The vulgate has udAigra THy %yemoviav : Stahl deletes

nyemovlary and corrects rhv, to adrhv. The vulgate would
mean : ‘‘then those who 1n either country were most de-
sirous of taking the lead, namely . ..”
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1 j.e. as the schol. explains, there would be a pestilence,
and they would buy food at a very high price, as it were

using silver tools.
2 427 B.C., since he had left the country in 446. ¢f. 1.

exlv. 2 and 11. xx1. 1.
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serve his good luck to the end, and not only at
present both to rest from toil himself and to give
his fellow-citizens a rest, but also to hand down to
after times a name as of one who had lived his life
through without injuring the state; and he thought
that a man might achieve such a result by keeping
out of danger and by least exposing himselft to the
caprices of fortune, and that it was peace only that
oftered freedom from danger. Pleistoanax, on the
other hand, was for peace, because he was con-
stantly maligned by his enemies about his return
from exile, and because, whenever any reverses
occurred, he was always spitefully recalled to their
thoughts by these persons as though these mis-
fortunes were due to his illegal restoration. For
they charged that he, along with his brother Aris-
tocles, had bribed the priestess at Delphi con-
stantly to answer the Lacedaemonians, whenever
they came to consult the oracle: ‘ Bring back
the seed of the demigod, son of Zeus, from the
foreign land to your own; otherwise you shall
plough with a silver plough-share’'1; and that in
course of time she had induced the Lacedaemonians
to bring him back from banishment in the twentieth
year 2 with like dances and sacrifices as when at the
founding of Lacedaemon they had first enthroned
their kings. For he had fled for refuge to Mt.
Lycaeum,® on account of his retreat from Attica,
that was thought to be due to bribery, and through
fear ot the Lacedaemonians had occupied at that

time a house whereof the half was within the
sanctuary of Zeus.

! Amountain in Arcadia on which was an ancient sanctuary
of Zeus.

31



2

THUCYDIDES

Y ~ ~ ’
XVII. "Ayfouevos odv 7 StaBoln Tavrn xai
/ b ’ / \ )8 \ /
voullwv €v eLpnyn ey OUOEVOS O PANUATOS YLYVO-
/ \ .4 ~ 4
uévov kat aua 7OV Aaxedatuoviwy Tovs avodpas
/ A ) \ ~ ~
roptlopévorv kav avtos Tois €xbpols avemriAnymros
/ \ ~ )
elvat, ToNEuov 0€ kaleaTdToS atel avdrykny elvat
\ ’ ~ ~ /
TOUS TpOUXOVTAS amo Tav Evupopdy dSitaBalNe-
/ \ /
oBat, wpovBvunln Tyv EvuBacy.
\ / ~ ~ > 2 /
Kai Tov Te yetpudra TovTov noav €s Aayovs, kat
\
TPOS TO €EAPT)ON TAPATKEVT) TE TPOETaveseLTOn amo
~ / /
TV Aakedatpoviwv, mepiayyeANOuEVY) KATA TONELS
e b _ ~ ~
ws €S €miTerytouov,! omws ot Abfnvator wariov
’ / \ 8\ ’ ~ ’ Y, \
€TaKOVOLEY, Kal €TreLON €x TOV EVVodwy Aua ToOANAS
OLKALWTELS TrPOEVEYKOVTWY alAnAots EvveywpeiTo
/ 5/
DOTE A €xATEPOL TONEU® €ETYOV ATOOOVTAS TV
~ / ) 4 D /
etpnuvny motetobat, Nicatav & eéyew "Abfnvaiovs
\ ~
(avramattovvtwy yap IIhatatav o OnLator éda-
) | / y y ¢ / ) ~ /
cav ov Bia, aAN opuoNOYLA AUTRY TPOTYWPNTAV-
y/ ¢
TwWY KAl 0U TPOOOVTWY EXELY TO YWwpPLov, Kal ol
~ ~ ~ / \ ’ /
"Afnvator ¢ avTd Tpome THr Nicatav), TéTe &)
/ \ ~ ¢ -
TapaKaléoavTes Tovs eavT@y Evupayovs oi Aake-
/ / \ ~
datuoviot kai Yrndiocauévov mAny BotwTdv kai
> / \ / ~ y/
Kopuwbiwv kai "HAetwv vai Meyapéwr T1dv arlwv
Y / / \ ’ 4 \
woTe ratalveagblat (Tovutols O€ oUK TMpecke Ta
77
/ ~ \ / /
mpagooueva), wotovvtal TNy Evuacty kal €omeL-
\ b ) ~ /4
cavto mwpos Tous Abnvaiovs kal wuocav, €xetvor
7€ mpos Tovs Aaxedatuoviovs, Tade.
1 Poppo’s conjecture for &s énl Teiyxiadv of MSS.

1 ¢f. “v. lxix. 2 ¢f. 111, lii. 2.
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XVII. Vexed, therefore, by this calumny, and
thinking that in time of peace, when no calamity
would occur and, moreover, the Lacedaemonians
would be recovering their men, he himself would
not be exposed to the attack of his enemies, whereas
so long as there was war it must always be that the
leading men would be maligned in the event of any
misfortunes, he became very ardent for the agreement.

During this winter they kept attending confer-
ences ; and toward spring there was a menace of
warlike preparation on the part of the Lacedaemo-
nians, orders being sent to the cities as though for
the erection of a fortress to overawe the territory of
the Athenians, that they might be more inclined to
listen to terms; and at the same time as the result
of their conferences, in which each party had filed
many claims against the other, an agreement was
finally reached that they should make peace, each
party to restore to the other the territories which
they had gained by war, though the Athenians were
to keep Nisaea.! (For when they had demanded
back Plataea, the Thebans protested that they had
obtained possession of the place, not by force, but
because the Plataeans had come over to them by
agreement and not through betrayal?; and the
Athenians claimed to have obtained Nisaea in the
same way.) At this time the Lacedaemonians sum-
moned their own allies, and when all the rest had
voted to stop hostilities, except the Boeotians,
Corinthians, Eleans, and Megarians—to whom the
negotiations were displeasing—they made the agree-
ment, ratifying it by libations and oaths with the
Athenians, and the Athenians with them, on the

tfollowing terms :—
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1 Kirchhoff’s emendation for xal iévai of MSS.
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XVIII. “The Athenians and the Lacedaemonians
and their respective allies have concluded a treaty
and sworn to it state by state upon the following

terms :
1. “With regard to the common sanctuaries,! who-

ever wishes may offer sacrifices and consult the oracles
and attend as a deputy according to the customs of
the fathers, both by land and sea, without fear.

2. “The precinct and the temple of Apollo at
Delphi and the people of Delphi shall be independent,
having their own system of taxation and their own
courts of justice, both as regards themselves and their
own territory, according to the customs of the fathers.

3. ““ The truce shall be in force for fifty years
between the Athenians and theirallies and the Lace-
daemonians and their allies, without fraud or hurt,
both by land and sea.

4, “ It shall not be lawful to bear arms with harm-
ful intent, either for the Lacedaemonians and their
allies against the Athenians and their allies, or for the
Athenians and their allies against the Lacedaemonians
and their allies, by any art or device. And if there be
any dispute with one another, they shall have recourse
to courts and oaths, according as they shall agree.

0. “The Lacedaemonians and their allies shall
restore Amphipolis to the Athenians. But in the
case of cities delivered by the Lacedaemonians to the
Athenians, their inhabitants shall be allowed to go
away wherever they wish, having their own posses-

sions ; and these cities, so long as they pay the tribute
that was fixed in the time of Aristeides, shall be in-

dependent. And it shall not be lawful for the Athen-
ians and their allies, after the ratification of the treaty,

1 With reference especially to Delphi and Olympia.
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3 Stahl’s correction for Me8dvy of MSS.
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fallen out of the MSS.
2 NMAeiorodval, *Ayis, wanting in all MSS., added from in.
scriptions.
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determine about these and the other cities as they
may think best.

9. “The Athenians shall bind themselves by oaths
with the Lacedaemonians and their allies, city by city ;
and either party shall swear its customary oath in
the form that is most binding,! seventeen men repre-
senting each city. The oath shall be as follows: ¢1
will abide by this agreement and this treaty, justly
and without deceit.” FKor the Lacedaemonians and
their allies there shall be an oath, in the same terms,
with the Athenians. And both parties shall renew
the oath year by year.

10. “They shall erect pillars at Olympia, Delphi,
the Isthmus, and on the Acropolis at Athens, and
at Lacedaemon in the temple of Apollo of Amyclae.?

11. ¢ If either party forgets anything about any
matter whatsoever, it shall be consistent with their
oath for both, by means of fair discussion, to make a
change at any point where it may seem good to both
parties, the Athenians and the Lacedaemonians.

XIX. ““The treaty begins at Lacedaemon in the
ephorate of Pleistolas, on the fourth day from the end
of the month Artemisium, and at Athens in the
archonship of Alcaeus,on the sixth day from the end
of the month Elaphebolion. The following persons
took oaths and ratified the treaty : on behalf of the
LLacedaemonians, Pleistoanax, Agis, Pleistolas, Dama-
getus, Chionis, Metagenes, Acanthus, Daithus, Ischa-
goras, Philocharidas, Zeuxidas, Antippus, Tellis, Al-
cinadas, Empedias, Menas, Laphilus ; on behalf of the
Athenians, Lampon, Isthmionicus, Nicias, Laches,

1 The Athenians, in ratifying treaties, swore by Zeus,
Demeter and Apollo. See Fridnkel, Hermes, xiii. 460.

Ullrich suggests for Sparta the Dioscuri.
? Two or three miles from Sparta.
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\ V4 \ / ¢ b ¥4 ¢ ’
TOUS allous Tas gimovdds, WS €LPNTO €XATTOLS,

2 déyeaOar. ot & ovk 7jfehov, vouilovtes ovk €mri-

1 ¢s7& ... onuawdvrwy, the order is according to Arnold’s
suggestion ; in MSS. these words come after $voudrwr.
3 Hude corrects to wofjoas.
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Euthydemus, Procles, Pythodorus, Hagnon, Myr-
tilus, Thrasycles, Theagenes, Aristocrates, lolcius,
Timocrates, Leon, Lamachus, Demosthenes.”

XX. This treaty was concluded at the end of the
winter and the opening of spring immediately after
the City Dionysia.! Just ten years and a few days
had passed since the first invasion of Attica and the
beginning of this war. But one must reckon accord-
ing to the natural divisions of the year, not according
to the catalogue of the names of officials in each
place, be they archons or others who in consequence
of some office mark the dates for past events, in the
belief that this method is more to be trusted ; for it
is really inexact, since an event may have occurred
in the beginning of their term of ofhice, or in the
middle, or at any other point as it happened. But
reckoning by summers and winters, as has been done
in this history—inasmuch as each of these divisions is
to be reckoned as half a year—it will be found that
there have been ten summers and as many winters in

this first war.2
XXI1. Now since the lot fell to the Lacedae-

monians to make restoration first of the positions
they held, they straightway set at liberty the prisoners
of war that were in their hands, and sending
Ischagoras, Menas, and Philocharidas as envoys to
Thrace ordered Clearidas to give up Amphipolis
to the Athenians, and the rest of the allies to
accept the treaty, as it had been prescribed for each.
But the latter were unwilling to do so, as they
thought that the terms were unfavourable to them ;

1 The City or Greater Dionysia began before the vernal

equinox and lasted several days.
2 Commonly referred to by the Attic orators as the

Archidamian War. See Introduction, vol. i., p xiii.
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Tndetas elvars ovdeé o Kheapidas 'n'apewae T
TONLY Xapz,é’o;uevoq 'roas‘ Xalkioevot, Aéywy @s ov
8vva'ros‘ em Bca e/cewcov 'n'apa&,BovaL. e?\@a)v o€
avTos KaTa 'raxos‘ pe'ra mpéaBewv av'ro@ev amo-
Xorynaoyevoq TE eq .,m, AaxeBawova, Y _KaTI)Y0-
pwaw oo mept Tov lo afyopav o'n OUK 6’71'656’670,
kal aua Bov)\o,uevoq €L éval €L €Tl /ue'ra/cw?]'rn €l
7 o,wo?\o'yca, 671'6687) nUpe xa*rez?\n/z,uevovs‘, av'TOS‘
WUEY TANLY 'n'ep'n'ovm)v T Aa/cc-:SaL,u,omaw Kal
xe)\evov'rwv pa?\.w’ra [LEV Kal TO Xcopwv mTapa-
dovvat, €L O€ /m, o'n'oa'oz Hekowovvnacwv EVELTLY
éEaryaryeiv, Kata 'mxos‘ e'n'opeve'ro.

XXII O o¢ Ev;u,,uaxo& ev 7‘77 AarceSaLpom
avTol® €Te e'rvxov OvTeS, Kal av'rwv TOUS U7
OeLapuevous Tas o*7rov5a9 efce)\evov ol AazceBaL-
;/.owo& 7rocewt9cu. oz 0€ T av'm mpodacel, Nmwep
/ccu 'ro TPOTOV ATEDTAVTO, owc épacav oé€ecabau,
nv ) TIvas SL/caLo'repac 'rov'rwv 'n'Ova'rcu. 0s O
avTOY OUK éonKovov, €xelvous ueév amémeuNrav,
avTol O TpPOS 7‘01‘19 ’Aﬁnvafovq fvppaxfav éTroL-
0UVTO, o bé'ov'rec nktoTa qv odiol Tovs Te Ap-
velous,3 e7ret817 ovk NBelov A;ure?uBov /cal ALXOU
ENGovTwv ewzawevBeaﬁat, vop,z,o'azrreg avTOUS AVEU
A@nvabwv oV 8ewov9 elvar Kai Ty a)\)\nv Heko-

wovvnoov pAMOT av novyalew: mpos yap av

] Kriiger 8 correction for kareiAnuuévas of the MSS.
2 adTov, Krugers correction for adrof of the MSS., is
adopted by Hude. ér: was added by Stahl.

3 Hude inserts érir{fesfa: after Apyeiovs, with Madvig.

1 The narrative recurs to the end of ch. xvii.
3 ¢f. ch. xvii. (end).

42



BOOK V., xxi1. 2-xx11. 2

and Clearidas, to oblige the Chalcidians, did not give
up Amphipolis, saying that he was unable to give it
up against their will. And he hastened in person,
with envoys from the place, to Lacedaemon, in order
to defend himself in case Ischagoras and his colleagues
should accuse him of disobedience; and he wished
also to learn whether the agreement could still be
changed. But when he found that they were already
bound by oath, he himself went back again in haste,
with orders from the Lacedaemonians to give up
Amphipolis if possible, or at all events to fetch away
whatsoever Peloponnesians were in it.

XXII. Therepresentatives of the allies! happened
to be still present in person at Lacedaemon, and
as many of them as had not accepted the treaty
were ordered by the Lacedaemonians to adopt it.
But they, on the same pretext for which they had
at first 2 rejected it, still refused to accept it unless
a fairer treaty were made. Since, then, they would
not hearken to them, the Lacedaemonians dismissed
them, and proceeded to make an alliance with the
Athenians by themselves, thinking that the Argives
would by no means make an alliance with Sparta—
since they had refused to renew the treaty with them
when Ampelidas and Lichas went to Argos—and
believing that they would not be dangerous to them
without the Athenians, and that the rest of the
Peloponnesians would be most likely to remain quiet;3
for, had it been possible, they might have gone over

 The text is surely not in order and numerous emendations
have been offered. The rendering above assumes (vuunaxlav
roweicfasr as predicate of voul(orres, and adds kal, before youl-
carTes, as correlative to re—or, possibly, roulravres may be
causal.
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3 ToUs 'Afnvatovs, e éEny, ywpelv. mapovTwv oy
wpécBewy amo Tov Ablnraiwv kai yevouévwv
Aoywv EvvéBnoav, rkal éyévovto Opror kai Evu-
payia 7de* |

XXI1I. “Kara Ttdde Evppayor écovrar *Abn-
vator kail Aaxedatuoviot mevtiykovra €Tn-.

“"Hy? rives iwow é€s Top yhy mohéutor TNV Aake-
datpuoviwy kal kak®s woldat Aaxedatpoviovs, wde-
Aetv "Afnvatovs Aarxebatpoviovs Tpomw omoiw av
OUVWYTAL LOYUPOTATY KATA TO OUvatov: 7y O€
Snwaavtes olywvrtal, woleulav €lvat tavTny TNV
oAy Aaxedatpoviors xkal "Afnvaiots kal xarxms
TdaoyEw UTo aupoTépwy, kaTalvew 6 apa audo
T® TONEL. TavTa O €lvat Oikalws xai mTPoBUuws
Kal adoAws.

2 “Kai v Twes € mhv  Abfnvaiov gy twat wolé-
ptor kai kak®ds wolwaty Abfnvaiovs, wpeletv Aaxe-
datpoviavs "Afnvatovs® Tpomrew 6T av Svvevtas
LOYUPOTAT® KATA TO OUVATOV. 7V O ONWTAvTES
olywvTat, ToONeuLav €lvar TavTRY THY TONLY
Aaxedarpoviots kai "AbBnvaiots kal kakds wdoyew
Ur audoTépwy, rkatalveww 0¢ apa audpw Tw
moN€El. TavTa O elvar Otkaiws kal mpofipws
xa}, &867&609.

3 “"Hy ¢ n dovieia émaviotnTai, émikovpelv
'AOnvaiovs Aaxedaipoviors wavti oféver xata
T0 duvaTov.

4 ‘““’Opolvtar 0é TavTa olmep kai TaAs AaAAas

1 "Abnvaiot xal, Wantin%in MSS., added by Kriiger.
2 3¢, after v, deleted Boehme.
3 *A6nvalovs added by Ullrich.
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omovdas auvvov éxatépwy. avaveovoBlar 6é xat
éviavrov Aaxedatuoviovs wuév iLovras €& *AfOnvas
wpos Ta Atovvaia, AfOnvaiovs Oé tovtas és Aaxe-
dalpova mpos Ta Taxivbia.

“IToAnv 8¢ éxaTépovus oThoal, Thy uEV €
Aakedatpove map Amoliwve év’Apveraiw, THv
0¢ év 'Afnvais év mokee rap Abnvaia.

“"Hy &¢ Tt 6ok Aakedatuoviots kai 'Abnvaiots
mpooOetvar rkal apelkelv mepl Tiis Evupayias, 6
TL Qv O0KY), €EVopKOV audoTépoLs €lvat.

e "D\ \ ¥ Y /

XXIV. “Tov dé oprov wuvvov Aakedatuoviwy
uev oider Ihetaroavaf, " Awis, IIAetoToras, Aa-

/ / / v /
payntos, Xioves, Merayévns, "AxavBos, Aaibfos,
loyayopas, @iroyapidas, ZevEidas, “Avrimros,
'AXkwadas, Téxhes, Eumedias, Mnrvas, Aadiros:
’ / \ / 3 / /
Abnpvaiwy 06¢ Adumwv, loButovikos, Aaan,
Nikias, EvOvonuos, Ilpoxiss, IIvBodwpos, “Ary-

/ ~ / b
vov, Mvptilos, Opacvrrns, Ocaryévns, Apioto-
kpatnys, loiktos, Tiporxparns, Aéwv, Aaunayos,
Anuoa@évns.”

AUty 9 Evupayia éyéveto weta Tas omovdas
oU TOAAD UaTEPOV, KAl TOUS avopas TOUS €K TS
vnaov amédoaav ol 'Ablnvator Tois Aaxedatuoviots,
kal 170 Bépos npye Tob €vdexaTov €Tovus. TavTa
6¢ Ta Oéka €t o wmp@TOoS mOoNeuos Evveyws
YEVOUEVOS YEYPATTTAL.

XXV. Mera 6¢ Tas amovdas kat Tyv Evppayiav
vy Naxedatpoviov xai Tov Alnvaiwv, at €yé-
vovTo peTa Tov O€xkéTn mohemov €mi IINetoTola

\ ’ / D 4 / Y / Y w
pev év Aarxedatpove épopov, Alkatov & apyovros

1 The City Dionysia; ¢f. ch. xx. 1.
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persons who swore to the other treaty on both sides.
They shall be renewed every year, the Lacedaemo-
nians going to Athens at the Dionysia,! the Athe-
nians to Lacedaemon at the Hyacinthia.?

0. ““Each party shall erect a pillar, that in Lace-
daemon by the temple of Apollo of Amyclae, that at
Athens on the Acropolis by the temple of Athena.

6. ¢ If it shall seem good to the LLacedaemonians
and Athenians to add or take away anything per-
taining to the alliance, it shall be consistent with
the oaths of both to do whatever may seem good
to both.

XXIV. ¢ For the Lacedaemonians the following
persons took the oath : Pleistoanax, Agis, Pleistolas,
Damagetus, Chionis, Metagenes, Acanthus, Daithus,
[schagoras, Philocharidas, Zeuxidas, Antippus, Alci-
nadas, Tellis, Empedias, Menas, Laphilus; for the
Athenians, Lampon, Isthmionicus, Laches, Nicias,
Euthydemus, Procles, Pythodorus, Hagnon, Myrti-
lus, Thrasycles, Theagenes, Aristocrates, Iolcius,
Timocrates, Leon, Lamachus, Demosthenes.”

This alliance was made not long after the treaty,
and the Athenians restored to the Lacedaemonians
the captives taken on the island ; and thus began the
summer of the eleventh year. During these ten
years the first war, of which the history has now been
written, was waged continuously.

- XXV. After the treaty and the alliance between
the Lacedaemonians and Athenians, which were
concluded at the end of the ten years’ war, in the
ephorate of Pleistolas at Lacedaemon and the archon-
ship of Alcaeus at Athens, those who accepted these

* The festival of Apollo of Amyclae in the month Hya.-
cinthius (Attic Hecatombaion).
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"AOnvnot, Tots uév defauévors avras etpnvn v,
ot 6¢ KopivBiot rai v&v év Tlehomovvnow molewy
TLVES 3tex£vovv TQ Wewpafypévw Kal 6136’1‘/9 aAAn 1
'rapaxn xaé’w'ra'ro 'rwv Evppaxwv TPOS 'rnv Aare-
daipova, Kal a/u,a Kal TOLS Aﬁnvawts‘ oc Aaxe-
Bacpomoc Wpocov'roq TOU Xpovov vvro'm'oc éyévovTo
ETTLY €V 0lS ov wozovvrec e/c 'rwv Ev'y/cetpevwv
& ecpn'ro. xaL €Tl eE e'm p.ev Kal Oéka pivas
a'rreaxov'ro u e'frl TNV e/ca'repwv Yy agTpaTevoat,

Ewﬁev O€ ,ue'r avozcwxns‘ oU BeBaLov eBAa'rr'rov
AAANAOUS Ta pa?\w"m.' e'n'ew'a pev*roc xal avay-
xaclévTes Nooat Tas uetTa Ta Oéka €Tn omovdas
avlis €s 7T(57\€/J,0V ¢avep5v /ca‘réd'ma'a.v.

XXVI. Fefypagbe O€ /ca,l, 'Tav'ra 0 at’n'c\)s* @ovxv-
OLOnS Aﬁnvawc 577‘;, WS efcao"ra efyeve'ro, /ca'ra,
Oépn ral xec,uwvaq, pexpc oV TNV TE AP NV /ca're-
Tavoay ToV Aﬁnvacwv AaxeSa&povwc xal ot
fv,u,uaxoz Kai Ta p.a,/cpa, ‘TGLXT] /cab TOV Mepaca
/ca'reKaBov. e'rn 36 GS‘ 'rov'ro TQ Ev,wrrav'ra Eryé-
VOUTO TQ TONEW® €MTA Kal €lkogt. Kal Ty Ola
p,e'aov fﬁpﬁaaw € TIS un &Eta')crez wé?\ep,ov
vo;u{ew oUK opﬁa)q BL/ccuwcfeL. Tols T€ ryap epfyots‘
w? Bann'raz aﬂpeww Kal evpna'ez OUK €LKOS OV
eepnvnv av'mv kptbnvatr, €v 1 ovte amédooav
7rav'ra oUT aweSeEaV'ro a fvve@ev'ro, efw Te
Toutwy Tpos Tov Mavrivikov xai Emridavpiov

1 re¢, after AA7, inserted by Hude after Stahl.

1 This chapter forms a kind of second introduction, and
was probably written after the author enlarged his plan
from a history of the first ten years to that of the whole
war,
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were at peace; but the Corinthians and some of the
cities in the Peloponnesus attempted to disturb the
agreements, and at once other trouble also began be-
tween Lacedaemon and her allies. At the same
time, too, the Lacedaemonians, as time went on,
incurred the suspicion of the Athenians, by not
acting in some matters in accordance with the articles
of the agreement. Forsix years and ten months the
two powers abstained from invading each other’s
territory; in other regions, however, there was only
an unstable cessation of arms and they kept on
doing each other the greatest possible damage. But
at last they were forced to break the treaty which had
been concluded after the first ten years, and again
engaged in open war.

XXVI. ' The history of these events, also, has been
written by the same Thucydides, an Athenian,in the
chronological order of events, by summers and win-
ters, up to the time when the Lacedaemonians and
their allies put an end to the dominion of the Athen-
ians and took the Long Walls and Peiraeus.? Up to
that event the war lasted twenty-seven years in all ;
and if anyone shall not deem it proper to include the
intervening truce in the war, he will not judge
aright. For let him but look at the question in the
light of the facts as they have been set forth® and he
will find that that can not fitly be judged a state of
peace in which neither party restored or received all
that had been agreed upon. And, apart from that,
there were violations of the treaty on both sides in

2 According to Plutarch, Lysander 15, this took place in
April 404.

3 Or. taking 7 3i1d uéoov {VuBasis as subject of dufpnray,
‘““For i1f he will but observe how the truce was interrupted
by actual military operations
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the Mantinean and Epidaurian wars,! as well as in
other matters; the allies in Thrace, too, were no
less hostile to Athens than before, and the Boeotians
observed a truce which had to be renewed every ten
days. So that, including the first ten-years’ war,
the suspicious truce succeeding that, and the war
which followed the truce, one will find that,
reckoning according to natural seasons, there were
just so many years as I have stated, and some few
days over. He will also find, in the case of those
who have made any assertion in reliance upon
oracles, that this fact alone proved true; for
always, as I remember, from the beginning of the
war until its close, it was said by many that it was
fated to last thrice nine years. {lived through the
whole war, being of an age to {form judgments, and
followed it with close attention, so as to acquire accu-
rate information. It befell me also to be banished from
my own country for twenty years after my command
at Amphipolis,? and being conversant with affairs on
both sides, especially with those of the Pelopon-
nesians by reason of my banishment, to gain at my
leisure a better acquaintance with the course of
events. The difference, then, which arose after the
ten years, and the breaking of the truce and the
subsequent hostilities, I will now proceed to relate.
XXVII. After the conclusion of the fifty years’
treaty and the subsequent alliance, the embassies
from the Peloponnesus, which had been summoned
for this business, withdrew from Lacedaemon. The
rest went home ; but the Corinthians proceeded first
to Argos and entered into communication with certain

1 For these wars, see chs. xxxiii. f. and liii. f.
8 ¢f. 1V, civ. 4

51



THUCYDIDES

TPOS TIvas TV €v TéAEL OvTwy  Apyelwv @s Xpm,
y \ 4 ’ y 9 ’ ~ ’ ’ y A\
émeon) Aaxedatpovior ovk €’ ayald aAN' émi
xatadoviwaer Tis Ilehomovvnoov omovdas kai
Evupaytav wpos AbOnvatovs Tovs mplv éxOiaTovs
weTolnyTaL, 0pav Tovs Apyelovs dmws cwlnoeTat
n llehomovynoos, xkai YnpiocadBar Tnv LovAo-

/ / ~ ¢ / ¢/ ’ / /
pevny mohww TV EANgvwv, 7TIS avtovouos
7é éoTL Kkal Oikas locas xal opoias Sidwat, wpPOS
’ / /4 ~ 4 ~ ) /
Apyeiovs Evppayiav motelobat wote T alAnAwy
b4 ~ ’ ~ \ 5/ ’ / b4 \
EMLuaY €LY, amodetéal O€ avopas ONLYOUS apymny
aAvTOKPATOPAS KAL U1 TPOS TOV ONUOV TOUS AOYOUsS
elvat, Tov w1 Katadpavels ryiyveocOar Tovs
welogavtas TO TANlos. édpacav Sé moAhovs
wpooywpnoealat pioer TOv Aarxedatpoviov. xal
oo pev KopivBior otdakavres TavTa aveywpnoav
€T olxov.

XXVIII. O¢ 6¢ Tav Apfyecwv avaes‘ a/cov-
oTavTes €7T'€L87) AVNVEYKAV TOUS AOYOUS €S TE Tas
apxas xai Tov Onuov, éyrndicavro 'Apyeiot, Kai
3/ g / \ A \ /
avopas €LAOVTO Owdeka TPOS oUS Tov [SOUNOLEVOV
Tar EXApov Evupayiav mwoteicBar miny *Afn-
vaiwv xal Aaxedatpuoviwv: ToUTwy 0€ unOETEPOLS
éEelvar dvev Tov Onuov To0 'Apyelwy gmeicaabad.
édéEavTo Te TalTa ol Apyelor HANNOY, 0PDVTES TOV

4 / / Y / y 9
e Naredatpoviov odiar mokepov €oouevov (em
éEodw wap mpos alTovs at omovdal nNoav) kal
apa éxmicavrtes tis Ilehomovvnoov nynoesbau.
kata yap TOV Xpovov TovTov 7 TE NAarebalupwy

’ \ ~ i \ ¢ / \
paltoTa 0n Kkaxkds nixovae kal vrepwdln dia Tas

§3





https://www.forgottenbooks.com/join

THUCYDIDES

/ ¢/ ’ ~ y ~
Evudopas, or Te "Apyeior apiota Eoyov Tols
wacty, ov Evvapauevor Tov ATTikoD Tol€éuov,
) / 8\ ~ 5/ 4 ’
audoTépols 0€ UAANOY EVTTTOVOOL OVTES EKKAPT W-
ocauevor. ot pev odv Apyeltor oUTws €5 THY Evu-

/ \ ~
payiav mpooedéyovro Tous €bBélovras Tov
¢ /

EX) pvov.
~ y ~
XXIX. Mavrvis & adtols xai o Edpuayor
~ ~ /
avTOY TPDTOL TPOTEXYWPNTAV O€EOLOTES TOUS
/ ~ ~
Aaredatpoviovs. Tois yap Mavtivedotr uépos T
~ s/ ~
™5 Apkadlas katécTpamTOo UTNKOOV, €TL TOU
\ ’ / / 4 \ Yy / ’
wpos Abnvaiovs moléuov dvros, kat evoutlov ot
/ ~ \
meptoyreabtar aopas Tovs Aaxedatpoviovs apyetv,
\ \ \ o \
€eEL0T) Kal TYONNY NYoV*' WTTE AT UEVOL TPOS TOUS
YA / ’ / / 4 /
Apryelovs €TpamovTo, TONMY TE peyalny voullovtes
\ / ) /
ral Aaxedatpoviols aiel Otadopov dnuoxpaTou-
/ ~
UEVNY TE WOTEP KAL AUTOL. ATOTTAVTWY O€ TV
MavTwéwrv kat n ax\Ay Ileomovvnoos és Gpotw
kralioctaTto ws kal odiot monTéov TOUTO, VOUL-
N/ ~
cavtes wAéov TE Tt €00TAS MUETATTHVAL AVTOUS
/ ~
kal Tovs Aarxedatpoviovs aua oL 0pyns EXOVTES €V
) V4 \ ¢ 9 ~ ~ ~ ) | ~
al\ots T€ kal 0TL €v Tals omovoals Tals ATTikals
4 ~ ~
éyéypaTTo €vopkov €tvat mpoolelvar kal adeleiv
4 A ’ ~ ~ 4 ~ /4
0 TL av audoly Tolv moleotv dokn, Aarxedatuoviows
b 4 ~ \
kal AfOnvaios. ToUTO yap TO ypauua UAALCTA
4 /
v Ilehomovvnoov oiebopvBer kal €s vmovyriav
/ ~
kalictny un wmera AbOnraiwy ocpas Lovlwrrat
Aarxedatpovior dovhwoaoclatl: dikaitov yap elvat
~ ~ Y 4
waot Tols Evumaxoss qeypadlar Ty perdbeaiv.
54




BOOK V. xxviur 2-xxix. 3

the Argives had attained an excellent position in
all respects, having had no part of the burden of
the war with Athens, but rather, as they were at
peace with both parties, having reaped a harvest
from it. Thus the Argives were ready to receive
into their alliance any of the Hellenes that were so
inclined.

XXIX. The Mantineans and their allies were the
first to join them, through fear of the Lacedaemon-
ians. For a part of Arcadia had been reduced to
subjection by the Mantineans, while the war with
the Athenians was still going on, and they thought
that the Lacedaemonians, now that they had leisure,
would not suffer them to retain their sovereignty.
So they turned gladly to Argos, regarding it as a
powerful state, one alwaysat variance with the Lace-
daemonians, and under a democratic form of govern-
ment like themselves. And when the Mantineans
had revolted, the rest of the Peloponnesus also began
to mutter that they must do the like, thinking that
the Mantineans had changed sides because they
possessed some superior knowledge. At the same
time they were angry with the Lacedaemonians on
other grounds, and especially because it was written
in the treaty with Athensthat it would be consistent
with their oaths to add or take away whatever shall
seem good to both states, that is, to the Lacedae-
monians and Athenians. For it was this article
especially that was disturbing the Peloponnesus far
and wide and causing suspicion that the Lacedae-
monians wished in concert with the Athenians to
reduce them all to slavery; for it would have been
just, they thought, that the clause should have given
the power to alter the articles to all the allies. And
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of the war (11. xxx. 1).
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so most of them were afraid and were eager on
their own part also to make a separate alliance with
the Argives.

XXX. The Lacedaemonians, aware of this mur-
muring that was going on in the Peloponnesus, and
that the Corinthians had been the instigatorsin this
matter and were themselves going to make a treaty
with Argos, sent envoys to Corinth, wishing to fore-
stall what was about to happen. And they charged
them with starting the whole movement, and said that
if they should revolt from them and become allies of
the Argives, they would be violating the explicit terms
of their oaths, and indeed were already doing wrong
in not accepting the treaty with the Athenians,
inasmuch as it had been declared that whatever the
majority of the allies decreed should be binding,
unless there should be some hindrance on the
part of gods or heroes. But the Corinthians, in
the presence of all their allies who had not them-
selves accepted the treaty—for they had on their
own responsibility summoned them beforehand—
in reply to the Lacedaemonians said in what respects
they had been wronged, not stating outright that
the Lacedaemonians had failed to recover from the
Athenians for them Sollium! or Anactorium,? nor
mentioning any other matter in which they thought
they were getting less than their rights, but making
a pretext that they could not give up their allies
in Thrace; for they said they had given their
oaths to these people, both privately, when they
‘had first revolted along with the Potidaeans,® and
afterwards. They were therefore, they said, not vio-
lating their oaths to their allies by refusing to join in

4 ¢f. 1v. xlix. 3 of. L lviii. 1.
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the treaty with the Athenians; for since they had
bound themselves to those allies by pledges sworn
in the name of the gods, it would not be consistent
with their oaths to betray them. Besides, the words
of the agreement were, ¢ if there be no hindrance on
the part of gods or heroes’ ; and it seemed to them
that this was a hindrance on the part of the gods.
So much they said in regard to their ancient oaths,
but as to the Argive alliance they would consult with
their friends and do whatever was right. So the
envoys of the Lacedaemonians returned home. But
there happened to be at Corinth Argive envoys,
who urged the Corinthians to come into the alliance
without delay; the latter, however, told them to
come to their next assembly.

XXXI. Soon after there also came an embassy of
the Eleans and first concluded an alliance with the
Corinthians, and then they proceeded to Argos, as
they had been instructed, and made an alliance with
the Argives. It seems that at one time the Eleans
were at variance with the Lacedaemonians about
Lepreum.! For when there had been a war be-
tween the Lepreates and some of the Arcadians,
and the Eleans had been invited by the Lepreates
to make an alliance with them, with the offer
of half their territory, on the conclusion of the
war the Eleans left the Lepreates in possession
of their land, but assessed upon them a tax of a
talentto be paid to Olympian Zeus. Now up to the war
with Athens they regularly paid the tribute; then
on the pretext of the war they ceased to pay the
tribute, and the Eleans tried to enforce payment,
whereupon they had recourse to the Lacedaemonians.

! In Triphylia, not far from the boundaries of Elis and
Laconia (ch, xxxiv. 1).
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! It had always maintained an mdependent osition in
Arcadia, and in earlier times had been a powerful opponent

of Bparta.
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obeying an oracle of the god at Delphi. Meanwhile
the Phocians and the Locrians began hostilities.
And the Corinthians and the Argives, being now allies,
came to Tegea,! hoping to induce it to revolt from the
Lacedaemonians, seeing that it was an important
part of the Peloponnesus, and thinking if it should be
gained to their side they would soon have the whole
Peloponnesus. But when the Tegeates refused to
oppose the Lacedaemonians, the Corinthians, who up
to that time had been working zealously, became slack
in their ardour and full of dread that none of the other
Peloponnesians would henceforth come over to them.
Nevertheless they went to the Boeotians and re-
quested them to become allies of themselves and the
Argives, and to act generally in concert with them.
And the Corinthians further requested the Boeotians
to accompany them to Athens and procure for them
also the ten days’ truce 2 which had been made be-
tween the Athenians and Boeotians not long after the
conclusion of the fifty years’ treaty, on the same terms
as the Boeotians had obtained, and, if the Athenians
did not agree, to renounce the armistice and for the
future to make no truce without the Corinthians. The
Boeotians, when the Corinthians made these requests,
desired them to wait awhile in regard to the Argive
alliance, but they went with them to Athens, where
however they failed to obtain the ten days’ truce, the
Athenians answering them that there was already a
truce with the Corinthians, if they were allies of the
Lacedaemonians. But the Boeotians did not any the
more give up the ten days’ truce, although the Corin-
thians demanded it and accused them of having

 i.e. a truce which had to be renewed every ten days;

or, perhaps, ‘‘terminable at ten days’ notice,” as Jowett
thinks. ¢f. ch. xxvi. 3.
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1 The mountainous region between the upper Eurotas and
the valley of the Oenus, one of the most important districts

of the Perioeci.
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agreed with themselves to do so. Between the
Corinthians, however, and the Athenians there was a
cessation of activities without an actual truce.

XXXIII. The same summer the Lacedaemonians,
under the command of Pleistoanax, son of Pausanias,
king of the Lacedaemonians, made an expedition
with all their forces into the territory of the I’ar-
rhasians of Arcadia, who were subjects of the Manti-
neans. They had been called in by the Parrhasians
on account of a factional quarrel, and intended also
to demolish, if possible, the fort at Cypsela, which,
being situated in Parrhasian territory, the Manti-
neans had constructed and themselves garrisoned for
the annoyance of the district Sciritis ! in Laconia.
The Lacedaemonians proceeded to ravage the land of
the Parrhasians, and the Mantineans, giving over the
custody of their city to the Argives, tried themselves
to guard the territory of their Parrhasian allies.
Being unable, however, to save the fort at Cypsela
and the towns in Parrhasia, they withdrew. And
the Lacedaemonians, after making the Parrhasians
independent and pulling down the fort, then returned
home.

XXXIV. During the same summer, on the return
from Thrace of the troops which had gone out with
Brasidas2 and which Clearidas® had brought back
after the treaty was made, the Lacedaemonians
voted that the Helots who had fought with Brasidas
should be free and dwell wherever they preferred ;
and not long afterwards they settled them with the
Neodamodes 4 at Lepreum on the borders of Laconia
and Elis, for they were by this time at variance with

? ¢f. 1v. Ixxviil. 1; 1xxx. 5. 3 ¢f. xxi. 3.

* The clans of new citizens formed of Helots emancipated
for service in war.
65




THUCYDIDES

9 4 \ ~ ~
2 "HX\etois: Tous Oé éx Tijs vioov AndbOévras adaw
Kal Ta OMAa TapadovTas, OELTAVTES 1) TL OLA TNV
\ / / y/
Evudopav vouioavtes éhacowblnaesfar kal dvtes
/
ETLTLUOL VEWTEPLTWTLY, )0 Kal apyds TLvas €Y Oov-
TAS ATLUOUS émolnaav, aTiulay 0 ToLdvde WoTe
UNTE GAPYELY WUNTE TPLAUEVOVS TL 1) TOAOUYTAS
kuplovs elvat. UVoTepov &¢ avlis ypove émiTiuor
éyevovTo.
XXXV. Tov 6 avtov @épovs xai Ouaoov Ty
év ) Abwidt’ Axty Auiiseirov, AbBnvaiwy ovoav
’
Evppayov.
\ \ / ~ ~ . /4 \ 5
2  Kai 10 Gépos TovTo mav émuefiar pev noav
~ ’ / \ / ¢ I
tois Alnvatots xat llehomovvnoiots, vrrwmTevor
0¢ al\nlovs evfus peta Tas omovdas ol Te€
"Alnval ! Aaxedaruo 1 T A
Ablnvaiot ka AKEOQALILOVIOL KaTa TNV TOV
3 Ywpiwv AANA)AOLS 0UK amodooiv. Ty yap "Audi-
/
wONLY TPATEPOL AaYovTes o Naxedatuovior amwodi-
8 4 \ \ - ¥ ’ ’ 8 8 / ’8\ \
oval KalL Ta AAAA OUK aTrEOEOWKETAV, OUOE TOUS
éwrl Oparns mapetyov Evpuayovs Tas omovdas
Seyouévovs ovoé Boiwrovs ovdé Kopwbiovs, Aé-
\
yovTes atel @s per ‘Abnvaiwy Tovrous, Ny u)
~ 4
'Oé wat, Koy avaykaocovaty* YPOVOUS TE TPOU-
Oevro avev Evyypadijs €v ols ypnw Tovs uzy €ot-
4 ovTas audoTéPOoLS TONEULOVS €lvat. ToUTwY OUY
»

¢ A ¢ ’Ao ”~ ,8\ ’
0PWVTES Ol NVALOL OVOEY €pyw YLYVOUEVOD,

&

¢ / \ / \ 4
vrwnTevoy Tovs Aaxedatpoviovs undév Oixatov
StavoetaBat, dote ovte Ilvhov amaiTovvrwyr av-

1 ’'Axt) Adjs, Meineke’s conjecture for Awryndijjs of nearly
all MSS.

66



BOOK V, xxxiv, 1-xxxv. 4

the Eleans. But as to their men who had been
taken on the island and had given up their arms,
fearing that these might expect to suffer some
degradation because of their misfortune and if they
continued in possession of the franchise might
attempt a revolution, they disfranchised them,
though some of them now held office, and with such
a disfranchisement that they could neither hold office
nor have the legal right to buy or sell anything.
In the course of time, however, they were again

enfranchised.
XXXV. During the same summer also the Dians

took Thyssus, a town on the promontory of Athos,
which was in alliance with the Athenians.

All this summer there was intercourse between
the Athenians and Lacedaemonians, but both parties
began to suspect one another directly after the
conclusion of the treaty, owing to their failure to
give back to one another the places specified.
The Lacedaemonians, though they had drawn the
lot to make restoration first, had not restored An-
phipolis and the other places; nor had they made
their allies in Thrace accept the treaty, nor the
Boeotians, nor the Corinthians, though they continu-
ally professed that they would join the Athenians in
coercing these states, if they were unwilling; and
they proposed dates, without making a written
agreement, on which those who did not accede to
the treaty were to be enemies of both. Seeing,
then, that none of these things was actually being
done, the Athenians suspected the Lacedaemonians
of having no just intentions, and so not only did not
restore Pylos when the Lacedaemonians demanded
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agreement, as the envoys were on the point of de-
parting for home, Cleobulus and Xenares, the ephors
who most desired to annul the treaty, made private
proposals to the Boeotians and Corinthians, advising
them to adopt as far as possible the same policy, and
that the Boeotians should first become allies of the
Argives and then try to make the Argives along with
themselves allies of the Lacedaemonians. For in
this way the Boeotians would be least likely to be
forced to come into the treaty with Athens, since the
LLacedaemonians would prefer gaining the friendship
and alliance of the Argives, counting that more
important than the enmity of the Athenians and the
disruption of the treaty. For they knew that the
Lacedaemonians were always desirous that Argos
should be friendly to them on fair terms, thinking
that war outside of the Peloponnesus would then be
an easier matter for them. Panactum, however,
they begged the Boeotians to give up to the
Lacedaemonians, in order that they might, if
possible, get back Pylos in exchange for it, and so be
in a safer position for renewing the war with the
Athenians.

XXXVII. The Boeotians and Corinthians, being
charged by Xenares and Cleobulus and the Lace-
daemonians that were friendly to them with these
instructions, which they were to announce to their
governments, now returned to their respective
cities. But two Argive men of highest ofhcial
position, who were watching for them by the way as
they went ofl, joined them and made a proposal to
them, in the hope that the Boeotians might become
allies to them, just as the Corinthians, Eleans, and
Mantineans had done; for they thought, if this
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72



BOOK V. xxxvii. 2-xxxviil. 2

succeeded, they might tlien readily, all pursuing a
common policy, carry on war or make peace with the
Lacedaemonians, if they should wish, or with anyone
else with whom it might be necessary. The Boeotian
envoys were pleased at hearing these things; for
by good luck these men were asking the same
things as their friends at Lacedaemon had enj)oined
upon them. And the Argive men, seeing that they
were inclined to accept the proposal, told them they
would send envoys to the Boeotians and went away.
On coming home the Boeotians reported to the
boeotarchs the proposal made at Lacedaemon and also
that of the Argives who had met them on the way; and
the boeotarchs were pleased and were now far more
eager for this arrangement, becausematters had turned
out to their liking in both directions—their friends
among the Lacedaemonians wanting the same things
as they did, and the Argives striving for a like end.
Not long after this envoys came from the Argives
with the proposals that have been mentioned ; and
the boeotarchs assented to their proposals and sent
them away with a promise to dispatch envoys to
Argos to negotiate the alliance.

XXXVIII. In the meantime it was determined by
the boeotarchs and the Corinthians, the Megarians,
and the envoys from Thrace, first, to bind them-
selves by oaths one to another, that assuredly when
occasion offered they would assist the one that
needed help and would not go to war with anyone
or make peace without a common agreement; and
that then and only then the Boeotians and the
Megarians—for they were acting in concert!—
should make a treaty with the Argives. But before
the oaths were sworn the boeotarchs communicated
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these resolutions to the four councils of the
Boeotians which have supreme authority, and
recommended that oaths be exchanged with such
cities as wished to take oaths with them for mutual
assistance. But the members of the Boeotian
council did not accept the proposal, fearing that
they might offend the Lacedaemonians by taking
oaths with the Corinthians who had seceded from
their confederacy. For the boeotarchs did not tell
them what had happened at Lacedaemon—that it
was the ephors, Cleobulus and Xenares, and their
own friends who advised them first to become allies
of the Argives and Corinthians, and then in con-
junction with these to become allies of the Lacedae-
monians ; for they thought that the council,! without
their making any such statement, would not vote for
any other course than that which they had previously
resolved upon and now recommended. But now,when
this difficulty arose, the Corinthians and the envoys
from Thrace went away without accomplishing their
purpose ; and the boeotarchs, who had before in-
tended, if they carried these measures, to try to
effect also the alliance with the Argives, did not now
bring before the councils the matter concerning the
Argives, nor did they send to Argos the envoys they
had promised; and there was neglect and delay in
the whole business.

XXXIX. In the course of this same winter, the
Olynthians by a sudden attack captured Mecyberna 2
which was garrisoned by the Athenians.

After this, while conferences were continually
going on between the Athenians and Lacedae-

! The four councils here doubtless considered as one body.
? A port town of Olynthus ; ¢f. ch. xviii. 7.
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